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Annomauus. C oropoit Ha KOHIIETITYaJIbHbBIC TTOJ0XEHUS TEOPUH JIMHTBOKYJIBTYPHOM 6e30-
IMTAaCHOCTA 00OCHOBaHA HEOOXOMMMOCTH COIIMAIbHO pa3BHMBAOIIEeTo oOyueHus. KMcmonp3oBaH
METOH TeOPETUKO-METOIOJIOTHICCKOTO CMHTe3upoBaHus uaeit. [lokazaHa IICHXoJIoro-Ieaaro-
rudeckast 3¢ (PeKTUBHOCTh aBTOPCKOTO MPAKTHUKYMa II0 Pa3BUTHUIO TOJIEPAHTHOTO MTOBEACHUS
Ha OCHOBE KPUTHUYECKOTO MBIIIIJICHUS 1 OLIEHKN MEXKKYJIBTYPHBIX peajinii, pa3pab0oTaHHOTO TS
KCIIOJIb30BaHUSI Ha 3aHSITUSIX 110 aHTJIMHACKOMY SI3bIKY U MEXKYJIBbTYpHOI KOMMYHUKauuu. Che-
JIaH BBIBOJI: aKTYaJIbHOCTb MTpaKTUKyMa CBsI3aHa C TeM, UTO OH ITOMOTaeT Pa3BUTUIO YHUBEPCAIb-
HbIX HaBBIKOB (soft skills), crmocoOCTBYIOLIMX PELIEHUIO TTPOOJIEM MEXKYIBTYPHOI KOMMYHUKA-
uu.

Karouesvte cr06a: KOMMYHUKATUBHASI COCTOSITEJIbHOCTD, KYJAbTypHasi 6€30MacHOCTb, JIMH-
IBUCTHYECKAs] 0€30MTaCHOCTh, KOHLEIIIMS COIMATBHO PAa3BUBAIOILETO OOYYeHHUsI, UTHOCTPAHHbIC
SI3BIKU, CTPATETUsI, MSITKME HaBbIKU
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Abstract. Based on the conceptual provisions of the theory of linguistic-cultural safety, the
author justifies the necessity of socially developing education. The method of theoretical and
methodological synthesis of ideas is used. The psychological and pedagogical effectiveness of the
original workshop on the development of tolerant behavior based on critical thinking and assessment
of intercultural realities, developed for use in English language classes and intercultural
communication, is shown. It has been concluded that the relevance of the workshop is due to the
fact that it helps to develop universal skills (soft skills) contributing to solving problems

of intercultural communication.
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BBenenue

CyILIHOCTb KYJbTYpHOI 6€30MaCHOCTHU CO-
CTOUT B COXpaHEHMUU LIEHHOCTEU, oObluaeB
U TpaaulMid, $3blKa OTIEJbHBIX B3THOCOB,
HallMii, CTpaH, B Pa3BUTUM SI3bIKOBOTO U KYJIb-
TYpPHOTo pazHooOpa3us HuBUIu3auuu. OQHaKo
CYLWIHOCTb JIMHIBUCTUYECKON OE30MacHOCTH,
MpeacTaBIsolIeil cO00 KOMIOHEHT KYJIbTyp-
HOIi 6€30MacHOCTU (TMTOCKOJBKY SI3bIK — BaXK-
HEUIIUK B2JEeMEHT KYJIbTYPHOIO Hacjleaus),
MoKa ucciienoBaHa He B ITOJHOI Mepe.

B cBeTe 13710XEHHOr0 akTyaabHO OOOCHO-
BaHUE COAEp>KAaHUSI KOHLIEMUUU JTUHTBOKYJIb-
TypHOI1 6€30MaCHOCTH, KOTOpasl OIpeAesisieT Ha-
MpaBJieHUs COUMAIbHO Pa3BUBAIOLLETO O0yue-
Hus. EXeroaHo Koam4ecTBO MHOCTPAHHbBIX CTY-
IeHTOB B By3ax P® yBenmumuuBaetcst (Ha 2023 T.
HACUMUTHIBAIOCH 335 ThICSAY MHOCTPAHHBIX CTY-
neHToB B Poccuu B uenom u 4400 — B Ypaib-
CKOM (heepaibHOM YHUBEPCUTETE, B YACTHO-
CTHU), YTO OOYCJIOBJIMBAET HEOOXOAMMOCTb CO-
BEPLIEHCTBOBAHUS MPOrpaMM U MPeAMETHOTO
colepxaHust odydeHus. s mpakTUyecKoi
peanusaluu uMmIiepaTBa odecneyeHus: Kpocc-
KYyJIbTYpHOIi 6€30MacHOCTH 0OIleCcTBa B yueb-
HOM MpoLiecce HaMU pa3padOoTaH MPAKTUKYM T10
Pa3BUTUIO TOJEPAHTHOTO MOBEACHUST Y KPUTU-
YeCKOT0 MbILUIEHUS HA 3aHSITHUSIX MHOCTPAHHbBIM
s3bIKOM. Ero a@ekTuBHOCTb MOATBEPKIAEHA
METOJIO0M MaTeMaTU4eCKOT0 MOJAEIUPOBAHMSI.

TeopeTnyecKkne 0CHOBbI KOHLIETIIMHA

JITHTBOKYJIbTYPHO# 0€30NMacCHOCTH

KoHuenmust KyabTypHOIl 0€30MacHOCTH
Bo3HuKia B 1980-x rr. B HoBoit 3enanaun Kak
peaxkinsi KOpeHHOI0 HaceJIeHUs Ha HepaBeH-
cTBO B c(pepe 3apaBooxpaHeHust. CeTomHsI KyJb-
TYpPHY10 0€30I1aCHOCTh 00bEKTa MPUHSITO pac-
CMaTpHUBaTh KaK pe3yJIbTaT MPU3HAHUSI U yBa-
KeHMSI eTO KYJbTYPHON WIEHTUYHOCTU CO
ctopoHhl apyrux. Mccnenosatens O. A. bopu-
ceHKo yTBepxaaeT: «[Tpobaembl 0€30MacHOCTU
BO3HUKAIOT B MOMEHT KpHU3Kca, Ha CTBIKE IPO-
TBOpeunii <...> 4TOOBI HEe HOIMYCTUTH KPU3UC
uuBuausauui. <...> Jluaaor KyJabTyp cTaj
<...> KJIIOYEBBLIM IMOHATUEM IJISI OCMBICIECHU
MPOIIECCOB B3aMMOICHCTBUSI CTOPOH B Pa3ny-
HbIX cpepax XKU3HU...» [4].

TepMUH «IWHTBHCTHYecCKasT Oe3ormac-
HocTbh» BBea M. B. 'opbaHeBCcKUIi, OH aK-
LIEHTUPOBAJl OTBETCTBEHHOCTh TaKUX WH-
cTutytoB, kKak CMMU, 3a ee obecnieueHue [6].
IIpoGaemMbl TUHIBUCTUYECKON 0€30MacHOCTU
uccaenyoT A. A. baprouu [2], E. WM. lNansiiunnHa
[5], T. H. Tpodumosa [9], a takke 1. 1. Xane-
eBa, KOTopasi, B YaCTHOCTH, OTMEYAET, YTO BaxK-
HelIas yrpo3a Jjis JMHTBUCTUYECKO 6e30-
macHocTH HapomoB Poccum — «opumeHTaLms
o0IIecTBa Ha OOMH U3 MHUPOBBIX SI3BIKOB,
BBICTYITAIOIIMI B HACTOSIIIIee BpeMsI B Kaue-
CTBE BaxKHEMIIIEro CpeacTBa KOMMYHUKALIUN»,
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U CUMTaeT «IJIaBHOM mpobieMoii <...> obec-
neyeHue yCTOWYMBOTO pa3BUTUS 0OLIETro-
CYyIapCTBEHHOTIO sI3bIKa BO B3aUMOACHCTBUU
¢ mpyrumu s3eikamu» [10, c. 104] (uuT. mo:
[9, c. 25]).

boublioii BKiaa B pa3pad0TKy KOHLEHLIUU
JIMHTBOKYJIBTYPHOI 0€30MacHOCTH BHECIU yUe-
Hble Kutas. ITo MHeHMIO KUTaliCKUX UCCIen0-
BaTeJieil, MpoOJeMbl JIMHIBUCTUUYECKOU 0e30-
MacHOCTU MOXHO pelIUTb OOOPOHUTEIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIM METOJOM MOCPEICTBOM
peanu3auuu CIeAylolIuX cTpaTeruii: 3amura
YHUKAJAbHOCTU POAHOIO $S13bIKA; aKLEHTYyallUs
9THOKYJIbTYPHOU 3HAYMMOCTH POJHOTO SI3bIKa
MIpY MIPU3HAHUY 3HAUYCHUS OPYTUX I3bIKOB
U MUCbMEHHOCTEN; TMHIBUCTUUECKOE TTPOCBE-
lIeHWe U obpa3oBaHMe, Mepbl MO obecreye-
HUIO KadyecTBa OOyYeHUSI MHOCTPaHHBIM
s3bIKaM IIUPOKOT0 Kpyra rpaxiaaH (IpHUBO-
nutcs no: [7]).

IIpakTHyecKas peajn3anus KOHIENIHH

JIMHTBOKYJIbTYPHO# 0€30MacHOCTH

HCCMOTpH Ha MHOXECTBECHHOCTbH ueneﬁ
MOICPHU3alIUN pOCCHﬁCKOFO O6pa3OBaHI/IH,
ImoaacpKKa A3bIKOBOI'O ITIOpajin3Ma N COI[CIZ-
CTBUE MEXXKYJBbTYPHO KOMMYHUKALIUU (M3y4de-
HHNE KaK TpaIUIIMOHHbIX OJI4 CUCTEMbI 06pa30-
BaHUS aHTJIMICKOro, HEMEUKOro u (gppaHiy3-
CKOTI0o, TaK MU BOCTOYHBLIX A3bIKOB N A3bIKOB
COIMpE€aACIbHBIX CTpaH) JOJI2KHBI OCTaBaTbCs
€€ BaXXHbIMU MMII€paTUBaAMU. KpOMe TOroO,
ycnemHada counajan3aimrda MOJIOOJOIo IOKOJIC-
HUY U TaKOu ee KOMIIOHEHT, KaK KOMMYHHKa-
THUBHas1 COCTOHTGJ’[LHOCTBI, IIpeariojaracT B Ka-
YECTBEC YyCJIOBUA aKTUBHOC BBaHMOHeﬁCTBHe
C MpEeaACTaBUTCIAMU OIPYTIUX COO6H_ICCTB, B TOM
YUCJIC UHOA3bIYHBIX.

PazButue mexckyromypHoti KOMMYyHUKAmMue-
HOUl cocmosamenbHocCmuy Ipearojgaract, ITIOMMMO

«[Tox KOMMYHMKATUBHOI COCTOSITEIBHOCTBIO MbI TTOHU -
MaeM TaKoe KaueCTBO JIMYHOCTH, KOTOPOE 00eCreuMBaeT
el BOBMOXKHOCTb, MOJIb3YSICh PA3IMUHBIMU CPEACTBAMU
KOMMYHMKaUu <...> peaJn30BbIBaTh COOCTBEHHOE
KOMMYHUKATUBHOE HaMepeHUe U JOOUBAThCS B3aMMO-
MOHUMAaHMSI, B TOM YUCJIE€ B CUTYaLIUSIX MEXKYJILTYPHOTO
obueHus» [1, c. 142].

MpoYero, IMpuoOpeTeHe HaBBIKOB TOJIEPAHT-
HOTO MOBEACHMSI, XapaKTepU3YIOLIETrocss OTHO-
LIeHWEM K APYTUM KaK OOUHAKOBO JOCTOMHBIM
JIMIHOCTSIM, TIPUHSTHEM WHBIX TpaIuLINi,
yOeXXIeHU, BHELIHOCTU U Ap. JlaHHOe Kaye-
CTBO — OJIHO M3 COCTaBIISIIOIINX KYJIbTYPHOI
0€301acHOCTY JIMYHOCTU W OJHO U3 YCIIOBUIA
COXpaHEeHUS KYJbTYPHO-INBUJIN3AIIHOHHOTO
Hacjenust obuecTB. Ha Hain B3risia, odyue-
HUE HaBBIKaM 00ecIeUeHNST TMHTBOMEXKYJIIb-
TYpHOIi 0€30TIaCHOCTU JOJXKHO OOBbEIUHSITH
IIBa YPOBHS: TMHIBUCTUIYCCKUN U MEXKYJIb-
TYPHBII — UM OCYIIECTBIISTHCS Ha BCEX YPOBHSIX
obpaszoBaHus. OMHAKO «1JIsI TIOATOTOBKU CIle-
LUAJIUCTOB HOBOTO THUIIA, CITOCOOHBIX YIUTHCS
¥ paboTaTh B HOBOII MEXKYJIBTYPHOU cpele,
HeoOxoarMa pa3dpadoTKa HOBbIX TEXHOJIOTU N
U MeToAuK oOyueHwus. Jlydiiume yyeOHbIe Mpo-
rpaMMBbl BKJTIOUAIOT B ce€0s1 00y4eHUe He TOJIbKO
y3kuM aucuurarHam (hard skills), Ho 1 ob1e-
npodeccroHaIbHBIM HaBbIKaM (soft skills)» |8,
c. 245].

IIpakTukym «I19Th ypOKOB pa3BUTHSI TOJIS-
paHTHOCTW» [3] (manee IlpakTuKyMm), HampaB-
JICHHBIIA Ha pa3BUTHE MEXKYIbTYPHOU KOM-
MYHUKATUBHOI COCTOSTEILHOCTUA CTYIEHTOB,
6bUT pazpadborad HaMu B 2016 1. 1151 peleHus
STHX HACyIIHBIX 3amad. [IprHUMAasa BO BHUMA-
HUeE, YTO B YpalbcKOoM (pelepaTbHOM YHHUBEP-
cutere obydyaetcss okojo 5000 MHOCTpaHHBIX
CTYAEHTOB M acCOMpPaHTOB M3 CTpaH A3NH,
Adpuku, JlaTuHCcKOI# AMEpUKHU, YacTh MPO-
rpaMM peajau3yeTcsl Ha aHTJIUMCKOM SI3BIKE,
M METOOWYECKUI COBET YHUBEPCUTETAa PEKO-
MeHpoBa [IpakTrKyM Il 3aHITUIA IO aHTJINI-
CKOMY SI3BIKY U MEXKYJIbTYPHOII KOMMYHMKA-
UM [JI9 CTYAEHTOB BCEX HAIpaBIICHWI ITOMI-
TOTOBKM. 3a Tombl, MPOIICAIINE IIOCIE
nyonukauuu IlpakTukyma, oH HE TOJIbKO
HE YTpaTWI aKTyaJbHOCTb, HO IIPUBJIEKACT BCE
OOJIBIINIT MHTEPEC TIpeACTaBUTENIel TIeaaroru-
YeCKOIro COOOIIECTBa, TaK KaK MMeeT YHUBEP-
CaJIbHYIO CTPYKTYpY, He OOpallleHHYIO K Ipe-
CTaBUTEJISIM KOHKPETHBIX colmymoB. [lpakTu-
KyM COCTOUT M3 IISITA TeMaTUUECKUX MOIYJIEH,
cojepxkalux HeCKOJbKO pa3aesioB: A Lesson
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of Respect for Others, A Lesson of Polite Behavior,
A Lesson of Dealing with Differences, A Lesson
of Professional Behavior, A Lesson of Being Part
of a Global Society |3]. Kaxnplii pa3gen MOIyJis
CHaOXeH KOMMYHUKATUBHBIMU WHTEPAKTHUB-
HBIMM YIIpaXXHEHHUSIMU M KelicaMH, CIIOCO0-
CTBYIOLIMMH Pa3BUTHUIO KPUTUIECKOTO MbIIILIEC-
HUS TIpU OO0CYXKIEHUU TPEITOKEHHON TEMBI.
Tax, B Monyie A Lesson of Being Part of a Global
Society mpeanaraeTcsl OLEHUTD MOJOXUTEb-
HBIEe M OTpUIIATEIbHbIC CTOPOHEI TJIO0AM-
3411, BOBMOXHOCTH Y4eObl U pabOThI B MEX-
IYHApOIHOM KOJUIEKTHBE, NpeHMYIIlecTBa
MMPOM3BOJACTBA OTEYECTBEHHBIX MIPOIYKTOB
1 HEOOXOOMMOCTh ITPHOOpPETeHUS 3apyOesKHBIX
(1T PKOHOMMYECKUX CIIELIMaIbHOCTE BO3-
MOKHO 00CYXIeH1Ee MEeXIYHapOAHOTIO pa3fe-
JICHWSI TPYIa); BaXKHOCTh Pa3BUTHUS MEXKKYIIb-
TYPHO KOMMYHUKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTH
B YCJIOBUSIX MHOTOIIOJISIPHOTO MUpa. BaxkHbIM
sBIsieTCs pasaes 06 ooyuyeHuu B XXI B. ¢ BHead-
peHneM IUMPOBBIX TEXHOJIOTHI, IIprUOOpeTe-
HUEM YHHMBepPCaJIbHbIX HaBBIKOB (soft skills):
paboTHl B KOMaH[e, pa3pelieHns KOHMIMK-
TOB, IPOAYKTUBHOI KOMMYHUKaLMU. B rpyIr-
rnax, BKJIOYaloWuX B ce0s mpeacTaBuTenei
pPa3IUYHBIX KYJAbBTYpP, MOXHO IPEAJTOXUTH
pacckasaTh O TpagULUIX B y4eOHOI U Mpo-
deccruoHaIbHOM cpejie CBOUX CTpaH. Takum
obpaszom, Ha ocHoBe [IpakTukymMa MOXHO
pa3BuBAaTh soft skills, BEICOKO BOCTpeOOBaHHbBIE
CEeroJHsI.

ITpakTkym pokasan cBol 3(OEKTUB-
HOCTb, M €70 anpodalus okasasa, 4To MpoBO/I-
HUKOM U 00pa3lioM MEXKYJBTYpHOTO ITOBe/e-
HUsI TOJDKEH OBITh caM IpeItofaBaTesib, UMeIO-
IOV HaBBIKA 3MOIMOHAILHOTO JUIEPCTBA,
peanusyemoro 1o dhopmyJe audep (TipernoaanBa-
Tellb) — nocaedosamenu (CTYOEHTBI) — KOH-
mekxcm (CUTyalusl B3aUMOJACCTBYS).

B mocnegHue Tombl MPOBOIUTCST AATbHE -
11ast paboTa 1o yCOBEPIISHCTBOBAHMIO ITPAKTHU -
KyMa: BKJIIOUeHHE B HEro IM(MPOBBIX TEXHOJIO-
Ui, reiMuUKaIy U CTOPUTEIIIAHTA.

3akmoueHue

PaccMoTpeB TeopeTuueckue MOJIOXKEHUS
KOHLENLUU JUMHTBOKYJIbTYPHOI 6€30MacHOCTH,
MO2XHO CAe€JiIaTb BbIBO, YTO OHA ABJISACTCA BbI-
COKO aKTyaJIbHOfI B I€pruoJ CTaHOBJICHUA MHO-
TOMnoJsIpHOro Mupa. ABTopcKuii ITpakTMKyMm 1o
Pa3BUTHUIO TOJECPAHTHOI'O MOBEACHUA XOPOILIO
3apE€KOMEHI0BaJI cebqa B aKa,HeMH‘{GCKOﬁ cpene
N MOATBEPANJI CBOIO aKTYaJIbHOCTD. EI‘O IIpuMe-
HEHUEC B y‘le6HOM IIpouecce 1moka3ajao, 4YTo
B paMKaX KOHLCIIMN COLIMAJIbHO pa3BMUBAlO-
ero O6y‘IeHI/I$I Ha 3aHATUAX 110 MHOCTPaHHBIM
SI3bIKaM MOTYT OBbITb C(OOPMUPOBAHBI HE TOJIBKO
JIMHI'BUCTUYECCKHNE HAaABbIKM, HO W OJJIEMCHTDLI
KOMMYHHKaTHBHOﬁ COCTOATEJIbHOCTU CTYACH-
TOB, KOTOPbIC OMNPECACIAIOT MX KOMIIETCHT-
HOCTb B MEXKYJbTYPHOW KOMMYHHUKAILUU
1 CJIy2KaT Ba’KHBIM YCJIOBUEM JIMHTBOKYJIbTYP-
HOW 0€30IMacHOCTH JNYHOCTHU.
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